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Panevézys

PanevéZio miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 288724610, kurios
registruota buveiné yra Laisvés a. 20, PanevéZys, atstovaunjama PanevéZio miesto savivaldybés
administracijos direktoriaus Tomo Juknos, veikiandio pagal PanevéZio miesto savivaldybés tarybos
2011-03-31 sprendimu Nr. 1-68-17 patvirtintus PanevéZio miesto savivaldybés administracijos
veiklos nuostatus, (toliau — UZeakavas), ir
Darutis Leliukas, a.k. vykdantis individualia veikla pagal nuolatinio Lietuvos
gyventmo individualios veiklos vykaymo paZymg Nr. 644200, i¥duotg 2015-01-15, gyvenantis
PanevéZyje (toliau — Rangovas), toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekvienas
atslural éalxrm sudaréme 3ig Rangos sutartj (toliau - Sutartis), kurioje susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy istatymuose,
1.2.Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dé¢! Sutarties sglygy, kurie gali atsirasti vykdant Sia
Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aidkinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), Lietuvos
Respublikos vieSyju pirkimy jstatymu (toliau —VieSyjy pirkimu jstatymas), kitais teisés aktais,
pirkimo dokumentais ir pirkimo salygomis su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo
dokumentais.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.8ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas savo jégomis ir rizika isipareigoja
atlikti PanevéZio miesto savivaldybés pastato (Laisvés a. 20) Socialinés paramos skyriaus
archyvo patalpos grindy betonavimo darbus (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultata
Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

2.2. PanevéZzio miesto savivaldybés pastato (Laisvés a. 20) socialinés paramos skyriaus
archyvo patalpos grindy betonavimo darby apras$ymas (toliau Darbu apra§ymas) nurodomas
Sutarties priede, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Sutartyje nurodyty atliekamy darby kaina 580 eury (penki $imtai aStuoniasdedimt eury) be
PVM (toliau — Darby kaina).

3.2, UZ Sutartyje nurodytq Darby kainag Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Darby
apraSyme (Sutarties priede) [ Darby kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagu kaina,
mokes¢iai ir visos kitos, Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus
teisés aktus bei $ig Sutarti, i3laidos. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy,
vir§ijan¢iy Sutarties 3.1. punkte nurodyta Darby kaina.

3.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarti, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté pateikiant pasiiilyma ir jie yra bitini $iai Sutardiai tinkamai jvykdyti, Siuos
Darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

3.4. Salys susitaria, kad jei Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty (padidéty arba sumazéty) pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifas, bendra
Sutarties kaina su PVM nebus keifiama. Tokiu atveju, pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai
(proporcingai PVM pasikeitimo dydZziui) maZinama arba didinama sutarties kaina be PVM, kad
bendra sutarties kaina (sutarties kaina jskaitant PVM) ilikty nepakitusi. Kainos perskaitiavimas
iforminamas Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi ir tai nelaikoma sutarties
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salygy pakeitimu. Sutarties kaina perskaitiuojama per 3 darbo dienas po Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo isigaliojimo dienos. Perskai¢iuota Sutarties kaina
taikoma po perskai¢iavimo atliktiems darbams apmokéti. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Sutarties
kaina nebus perskaiiuojama.

3.5.Sutartyje numatyta darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo ar paslaugy kainy pokyCiy
perskaiciuojama nebus.

4, SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

4.1.1. Darby pradZia — Sutarties jsigaliojimo diena.

4.1.2. Darby pabaiga — praéjus 15 dienu nuo Sutarties {sigaliojimo dienos.

4.2. Rangovui suteikiama teis¢é Darby pabaigos terming pratgsti 5 dienomis, esant techninéms,
finansinéms ar i%kilus kitoms salygoms, kurios trukdyty Sutarties 3aliai jvykdyti savo
isipareigojimus laiku.

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 4.2. punkto nuostata jam turi biiti suteikta
teisé gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsimg, tai Rangovas privalo raStu pranesti
Uzsakovui, ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla
Sis reikalavimas. Darby pabaigos termino pratgsimas iforminamas abiejy Sutarties 3aliy susitarimu
prie Sutarties, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

4.4. Rangovas turi teis¢ uZbaigti Darbus anks€iau sutarto termino.

5. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Atlikty darby priémimas atliekamas pasirasant atlikty darby akta (F2 forma) ir paZymg apie
atlikty darby ir i3laidy vertg (F3 forma). Rangovas pateikia po 2 (du) akty egzempliorius ir PVM
saskaita faktiirg. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akty apie atliktus Darbus gavimo
dienos priima Darbus ir pasiraSo arba nepasira3o pateiktus Aktus, tuo padiu terminu grgZindamas ji
Rangovui arba tuo padiu terminu priima neginéijama atlikty Darbuy dalj ir pareiSkia rastu Sutarties
nuostatomis pagristas pretenzijas dél tinkamo Darbuy atlikimo. UZsakovui pageidaujant, Rangovas
privalo detalizuoti informacija, pateikiama darby akte ir jo prieduose.

5.2. Jeigu bet kuriuo 3ios Sutarties vykdymo metu paailkéja, kad atlikti Darbai neatitinka $ioje
Sutartyje kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medZiagos, nukrypta darby
reikalavimy, tokios aplinkybés fiksuojamos UZsakovo radtu Rangovui.

6. GARANTIJOS

6.1. Darby garantinis terminas — penkeri metai skai¢iuojant nuo atlikty darby priémimo -
perdavimo.

6.2. Rangovas garantuoja, kad Darby uZbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidu, kurios panaikinty ar sumaZinty
atlikty Darby vertg.

6.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako
uz iSaidkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkéje Darby defektai
fiksuojami Sios Sutarties 6.4. punkte nustatyta tvarka.

6.4. Uzsakovas pastebéjes defektus ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas raStu informuojg Rangova.
Ne véliau, kaip per savaite nuo UZsakovo prane$imo gavimo dienos defektai nustatomi ir
konstatuojami dviSaliame UZsakovo ir Rangovo akte. Siame akte nurodomas terminas, per kuri
Rangovas pats arba tretiyjy asmeny pagalba isipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu
laikotarpiu paaiskéjusi defekta, jo iStaisymo biida bei tvarka.

7. ATSISKAITYMU TVARKA
7.1. Uzsakovas apmoka Rangovui uZ faktiskai atliktus Darbus pagal gautas PVM saskaitas —
faktaras per trisdeSimt (30) kalendoriniy dieny i Rangovo nurodyta banko saskaita:
Saskaitos Nr. LT34 7300 0100 7733 9581;

Bankas Swedbank;

Banko kodas 73000.
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Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Rangovo §iame punkte nurodyta saskaita.
7.2. Sutartyje nustatyti atsiskaitymy terminai gali biiti koreguojami, priklausomai nuo Uzsakovo
gaunamo finansavimo. Atsiskaitymy terminy koregavimas jforminamas Saliy atstovy pasira$omu
susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis. Atsiskaitymo terminy koregavimas nelaikomas
Sutarties keitimu.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas turi teisg:

8.1.1. Kontroliuoti ir prizitiréti atliekamy Darby atlikimo eiga.

8.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal UZsakovo pateikta Darbu apralyma
(Sutarties priedas), laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimu. Jeigu Rangovas
nukrypsta nuo Darby apra§ymo, kuriuo vadovaujantis atliekami darbai, Darby atlikimo terminy,
nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimu, UZsakovas turi teise reikalauti 3alinti
defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti u netinkamai atlikta Darbg iki nustatytu
Darby defekty pasalinimo arba pasalinti triikumus treéiyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

8.1.3. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita padalinty atlikty Darbu defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

8.1.4. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
[statymuose numatytomis UZsakovo teisémis.

8.2. Uzsakovas jsipareigoja:

8.2.1. Pateikti dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytiems Darbams pradéti.

8.2.2. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

8.2.3. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

8.2.4. Sumoketi Rangovui uZ tinkamai atliktus ir priimtus Darbus, Sutartyje numatytais terminais ir
tvarka.

8.3. Rangovas turi teise:

8.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

8.4. Rangovas jsipareigoja:

8.4.1. Pradéti Darbus tik po to, kai Salys pasiraso Sutarti.

8.4.2. Vykdyti aprayme numatytus darbus, pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés aktu,
reglamentuojantiy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus.

8.4.3. SavarankiSkai apsiriipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, naudoti
Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir
irenginius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZiagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima,
organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygu
poveikj) ir taupy naudojima.

8.4.4. Laiku ir tinkamai jformintus Aktus, PVM saskaitas — faktiiras ir kitg Darby atlikimo
dokumentacijg pateikti UZsakovui.

8.4.5. Sudaryti salygas Uzsakovo atstovams lankytis objekte bei susipaZinti su visa Darby
dokumentacija.

8.4.6. Garantuoti saugy darba, prie3gaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng darby objekto
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta Darby atlikimo teritorijos
gyvenan¢iy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judandiu Zmoniy apsauga nuo atlieckamy Darbuy sukeliamy
pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ Kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy.

8.4.7. Savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ivyvkdyti ir
neatitinkantys sutarties salygy bei darby aprasymo.

8.4.8. Sutartyje nustatyta tvarka, idtaisyti atlikty Darby defektus, i3aiskéjusius ar atsiradusius
pasibaigus istatymy nustatyta tvarka Uzsakovui perémus Darbus, bet tebegaliojant Darby
garantiniam laikotarpiui.
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8.4.9. Atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktitkai laikyti statybos atliekas bei
i§veZus jas i3 teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinangius dokumentus apie statybinio lauZo, grunto

ivezima | tam specialiai skirtas vietas.
8.4.10. Bendradarbiauti su UZsakovu.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausanias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, moka Rangovui 0,02 (dvieju Simtyjy) procento dydzio delspinigiy uZ kiekviena
pavéluotg dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

9.2. Rangovas, neuzbaiges Darby sutartyje numatytu laiku, Uzsakovui pareikalavus, moka
UzZsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kickviena pavéluota dieng nuo
bendros Sutarties kainos iki bus atlikti Darbai.

10. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia subrangova (us):

Juridinio asmens pavadinimas, imoneés kodas, buveinds adresas, atliekamy darby pavadininas, atliekamy darby kaina L1, su PVA)
(duomenys jrasomi ik tuo atveju, fei pasitelkiamas subrangovas)

(toliau — Subrangovas).

10.2. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél tinkamos Sutarties jvykdymo.
Rangovas prisiima atsakomybe uZ Subrangovy veikla vykdant Sutartj ir atsako uz Sutartiniy
prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

10.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas, gali inicijuoti Subrangovo nurodyto Sutartyje pasikeitima,
pateikiant UZsakovui rastiskg praSyma keisti Subrangovy bei keitiamo Subrangovo kvalifikacija
pagrindZian¢ius dokumentus.

10.4. Keitiamas Subrangovas privalo bati ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip Subrangovas nurodytas
Sutartyje.

10.5. [ pateikta prayma pakeisti Subrangova, Uzsakovas, jvertings keiCiamo Subrangovo
kvalifikacijg jrodan¢ius dokumentus, apie priimta sprendima Rangovui atsako rastu ne véliau kaip
per 5 darbo dienas, pateikdamas sutikimg pakeisti Subrangova kitu Subrangovu nei nurodyta
Sutartyje arba motyvuotai iSdésto Subrangovo keitimo nesutikimo motyvus.

10.6. Salims tarpusavyje susitarus dél Subrangovo keitimo, Sie keitimai jforminami radtidku
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis. Subrangovo keitimas nelaikomas Sutarties salygu
keitimu.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

11.1. UZzsakovas turi teisg, ne véliau kaip pried 5 dienas Ispéjes rastu Rangova, vienasalidkai
nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

I1.1.1. Rangovas per Uzsakovo nustatyta laikotarpi nejvvkdo Uzsakovo nurodymo i3taisyti
netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

11.1.2. Rangovas bankrutuoja arba likviduojamas.

11.1.3. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Sutartyje numatytus darbus, i8skyrus, kai
véluojama ne dél Rangovo kaltés.

11.1.4. Po rastisko UZzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybeés ar nevykdo kity ios
Sutarties salygy arba rasti¥kai perspétas dar karta jas pazeidZia.

I1.1.5. Jei Rangovas be pateisinamos prieZasties nevykdo Sutarties 8.4. punkte prisiimty
isipareigojimu.

11.1.6. Jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby Sutartyje nustatytu
laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma.

11.2. Rangovas radtu {spéjes UZsakova prie§ 10 (desimt) dieny turi tei se¢ nufraukti Sutarti:

11.2.1. Uzsakovas nevykdo prisiimtiny jsipareigojimy pagal Sutart].

11.3. UZsakovui arba Rangovui vienaialiskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasirasant priemimo — perdavimo akta.

UZsakovas privalo apmokeéti uz faktiskai atliktus Darbus. f—gé -
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11.4. Salys neturi teisés vienasaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

12.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure). nustatytos ir jas patyrusios Salies irodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie klifitj bei jos
poveik] jsipareigojimy vykdymui.

12.2. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
aStuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris
dél minétyjy aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti
Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30
(trisdeimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force mafeure) aplinkybés vis dar
yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

13. GINCY SPRENDIMAS

13.1. éaiys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3 Sutarties ar su
ja susijes, turi buti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu ankstiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti iSspresti deryby keliu, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Salys ja pasirafo ir galioja iki visy Darby uZbaigimo ir
atsiskaitymo uz juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo pagal Sutartj.

14.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesujy pirkimu istatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai.

14.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, gali inicijuoti Sutarties sglygu pakeitimg, pateikiant Kitai
Saliai radtiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumentuy, pagrindZianiy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaidkinimus, kopijas. | pateiktg praSymg pakeisti atitinkamgq Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
salygy keitimo $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

14.4. Vykdant Sutartj gali biti atlickami techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai, kurie visiskai
nejtakoja Saliy tarpusavio {sipareigojimy turinio pakeitimo. Techninio pobdZio pakeitimais
laikoma: Sutarties 3aliy rekvizitai, asmeny atsakingy u? Sutarties vykdyma pakeitimas, techninés
klaidos. Techninio pobiidZio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi su $ia Sutartimi susij¢ pranedimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas yra
siunciami faksu, jteikiami pasiradytinai, ju originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai ar
siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i% ju Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
prane§imas yra siuntiamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis
nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kita Sali. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti laiSkai/pranedimai yra laikomi gautais.

15.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

15.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.
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16. SUTARTIES DOKUMENTAI

16.1. Prie Sutarties pridedamas priedas, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis:

16.1.1. Priedas - PanevéZio miesto savivaldybeés pastato (Laisvés a. 20) socialinés paramos skyriaus
archyvo patalpos grindy betonavimo darby aprasymas.

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

UZsakovas E Rangovas

PanevéZio miesto savivaldybés administracijos Darutis Leliukas

Kodas 288724610 nuolatinio Lietuvos gyventojo
Registro tvarkytojas — individualios veiklos vykdymo
VI Registry centras pazymos Nr. 644200,

Laisvés a. 20, LT-35200, PanevéZys gyv. . 7, PanevéZys
Atsiskaitomosios sgskaitos Saskaitos

Nr. LT 567300010002386606 Nr. LT34 7300 0100 7733 9581
AB bankas ,,Swedbank* AB bankas Swedbank

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000

Tel. (8 45) 501 360 Tel

Faks. (8 45) 501 354

Panevézio miesto savivaldybés administracijos

direktorius
Tomas Jukna
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